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BEDIENUNGSANLEITUNG

oZH-ILLK
o>ZH-ILLB
SZH-ILLD

BELEUCHTUNGSSOCKEL

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf die Beleuchtungssockel fir das Olympus Zoom-Stereomikroskop SZH.

Damit Sie sich mit dem jeweiligen Beleuchtungssockel flr das SZH-Mikroskop umfassend vertraut machen kénnen, und um
eine optimale Leistung des Gerates zu erzielen, empfehlen wir, diese Bedienungsanleitung und die Bedienungsanleitung des
Mikroskopes sorgfaltig durchzulesen.






SZH-ILLK/B/D

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf die Beleuchtungssockel SZH-ILLK, -ILLB und -ILLD. Um eine optimale
Leistung dieser Gerate zu erzielen, empfehlen wir, auch die Bedienungsanleitung des SZH-Mikroskops und bei
Mikrofotografie die Bedienungsanleitung der daflir verwendeten Zubehorteile durchzulesen.

Folgende Vorgehensweisen sind sorgfaltig zu befolgen:

Betrieb
@

Aufstellungsorte, die dem direkten Sonnenlicht, hohen Temperaturen, Feuchtigkeit, Staub oder starken Schwingungen
ausgesetzt sind, sind zu vermeiden. [Umgebungstemperatur: 0-40°C]

@ Dieses Gerat istimmer mit Sorgfalt zu handhaben und gegen Erschitterungen zu schitzen. Vor allem der Beleuchtungs-
sockel SZH-ILLD darf nicht Erschitterungen von oben ausgesetzt werden, da dadurch das eingebaute Kihlgeblase
beschadigt werden kann.

® Die Tischplatte, auf der das Mikroskop aufgestellt ist, darf nicht mehr als 3° Neigung haben.

@ Bei Verwendung der Saule S-P400 (Saulenlange: 400mm) in Verbindung mit 0,5X- und 0,75X- Objektiven, die beide als
Sonderzubehor erhaltlich sind, muB nach dem Anbringen dieser Teile die Stabilitat des Mikroskopes Uberpriift werden.

Sicherheitsvorkehrungen

Montage am Zoom-Mikroskopstativ:

@® Damit das Mikroskopstativ nicht umkippt, muB das Zoomstativ auf der Vorderseite der Saule, wie in Abb. 1 links (durch
einen Kreis gekennzeichnet) gezeigt, angebracht werden.

® Den Anschlagring fest an das Mikroskopstativ anschrauben (Abb. 2).

? Hier darf kein

O O Abstand bleiben.

il

RICHTIG FALSCH L ]
Abb. 1 Abb. 2

Wenn Wasser oder andere Fliissigkeiten auf dem Sockel verschiittet werden:

@ Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

@ FlUssigkeit mit einem trockenen Tuch oder Handtuch abwischen.

® Das Lichtaustrittsglas mit einem Stlick trockener Baumwollgaze gleichméBig abwischen.
@ Wenn Flissigkeit in den Sockel eindringt, wenden Sie sich an Ihre Olympus-Vertretung.

Benutzung des serienmaBig angebrachten Hilfsausganges

Den Hilfsausgang nur fir den koaxialen Auflichtkondensor SZH-ILLC oder die einfache LSGA-Beleuchtung (max. 6V 20W)
verwenden.



Reinigung und Aufbewahrung

@ Die Glasoberflachen missen immer sauber gehalten werden. Staub auf den Linsenoberflachen ist mit einem Pneumatik-
pinsel wegzublasen. Fingerabdriicke oder Fett auf den Glasoberflachen mit einem Stlick Gaze, das mit einer geringen
Menge einer Losung aus 7 Teilen Ather und 3 Teilen Alkohol angefeuchtet wird, vorsichtig abwischen.

@ Zum Abwischen der nicht-optischen Gerateoberflachen dirfen keine organischen Ldésungsmittel verwendet werden.
Insbesondere die Kunststoffteile sind mit einem Neutralreiniger zu saubern.

® Das Gerat darf auf keinen Fall zerlegt werden.
@ Bei Nichtgebrauch ist das Gerét mit der beiliegenden Staubschutzhaube abzudecken.

® Halogenglihlampe nicht durch Schmutz oder Fingerabdriicke verschmutzen. Wenn notig, die Halogenglihlampe mit
einem Stlick Baumwollgaze, das mit einer geringen Menge einer Losung aus 7 Teilen Ather und 3 Teilen Alkohol
angefeuchtet wird, abwischen.

® Eine ausgebrannte Glihlampe vor dem Auswechseln vollstandig abkihlen lassen.

Beleuchtungssockel Ersatzgliihlampe
SZH-ILLK 6V 20W Halogenglihlampe 6V 20WHAL)
SZH-ILLB (Philips 7388)

Durchschnittliche Lebensdauer (bei angegebenen
Umgebungsbedingungen): 100 Stunden

SZH-ILLD 12V 50W Halogengliihlampe (12V 50WHAL-L)
(Philips 13512)

Durchschnittliche Lebensdauer (bei angegebenen
Umgebungsbedingungen): 2000 Stunden

* Zu verwendende Hochleistungs-Halogengliihlampen:

12V 50W Halogengliihlampe (12V 50WHAL)
(Philips 7027) Durchschnittliche Lebensdauer: 50 Stunden

* Die Gliihlampe unter den angegebenen Umgebungsbedingungen benutzen.

@ Die Darstellung bei Dunkelfeldmikroskopie wird durch Schmutz auf den wasserdichten Glasoberflachen oder Tischein-
satzplatten des Beleuchtungssockels SZH-ILLD beeintrachtigt. Verschmutzungen, insbesondere beim Einbauen oder
Austauschen der Filter, sind zu vermeiden. Gegebenenfalls sind die betreffenden Stellen abzuwischen.
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/| TECHNISCHE DATEN

[A] Beleuchtungssockel SZH-ILLK

TECHNISCHE DATEN |l

Bauteil

Beschreibung

Beleuchtung

6V 20W Halogenglihlampe.

Helligkeitsregelung

Stufenlos verstellbarer Transformator, eingebaut.

Ausleuchtung

40 mm Durchmesser.

Filter Farbtemperaturfilter 45-LBD2-N und Mattfilter 45LP. Anschluf3 flr einen weiteren Filter
mit 45 mm Durchmesser.

Beleuchtungsart Schréglicht, Durchlicht ebenfalls mdglich

Saulenhdhe 250 mm (mit Saule 400 mm/Sonderzubehor auf 400 mm erweiterbar).

Gewicht ca. 6,2 kg.

Leistungsaufnahme max. 40 VA

Sonstiges ¢ Wasserdichte Tischoberflache.

e Am Anschlagring der Saule kann eine zusatzliche Beleuchtung LSGA angebracht
werden.

e Kompatibel mit verschiedenen Objektfiihrern, die als Sonderzubehdr erhaltlich sind.

¢ Polarisationsfilter-Sortiment (SZH-KPO) kann eingesetzt werden.

[B] Beleuchtungssockel SZH-ILLB

Bauteil

Beschreibung

Beleuchtung

6V 20W Halogenglihlampe.

Helligkeitsregelung

Stufenlos verstellbarer Transformator, eingebaut.

Ausleuchtung

40 mm Durchmesser.

Filter

Farbtemperaturfilter 45-LBD2-N und Mattfilter 45LP liegen bei.
Drei weitere Filter 45 mm konnen gleichzeitig eingesetzt werden.
Zwei eingebaute Schieber flr zusétzliche Filter.

Auswahl der Beleuchtungsart

Hoher/niedriger Kontrast, Schraglicht und Spezialverfahren.

Beleuchtungswahllinsen

In den StativfuB eingebaut, zur zweistufigen Anpassung der Helligkeit an die Objektiv-
vergroBerung.

Hilfsausgang

In 4 Stufen verstellbar: 3-4-5-6 VV (eingebauter Transformator mit max. 6V 20W).

Saulenhohe 250 mm (mit Saule 400 mm/Sonderzubehor auf 400 mm erweiterbar).
Gewicht ca. 7,1kg.

Leistungsaufnahme max. 70 VA

Sonstiges ¢ Wasserdichte Tischoberflache.

e Am Anschlagring kann eine zusatzliche Beleuchtung LSGA angebracht werden.
¢ Kompatibel mit verschiedenen Objektfiihrem, die als Sonderzubehdr erhaltlich sind.

* Polarisationsfilter-Sortiment (SZH-KPO) kann eingesetzt werden.




SZH-ILLK/B/D

[C] Beleuchtungssockel SZH-ILLD

Bauteil

Beschreibung

Beleuchtung

12V 50W Halogenglihlampe.

Helligkeitsregelung

Stufenlos verstellbarer Transformator, eingebaut.

Ausleuchtung

34 mm Durchmesser.

Filter

Farbtemperaturfilter 45-LBD2-N und ein Adapter fur Filter mit 45 mm Durchmesser
liegen bei. Wahlweise flr weitere Filter mit 45 mm Durchmesser und 50 x 50 mm
einbaubar.

Beleuchtungswahlschalter

Umschaltung Hellfeld/Dunkelfeld im Durchlicht.

Hilfsausgang

In 4 Stufen verstellbar: 3-4-5-6 V (eingebauter Transformator mit max. 6 VV 20 W).

Saulenhdhe

250 mm (mit Saule 400 mm/Sonderzubehor auf 400 mm erweiterbar).

Gewicht

ca. 7,6 kg.

Leistungsaufnahme

max. 120 VA

Sonstiges

Wasserdichte Tischoberflache.
Am Anschlagring kann eine zusétzliche Beleuchtung LSGA angebracht werden.

Kompatibel mit verschiedenen Praparattischen, die als Sonderzubehér erhaltlich
sind. (Dunkelfeld-Effekt bis zu einem Abstand von 15 mm oberhalb des Standard-
praparattisches maglich).

Polarisationsfilter-Sortiment (SZH-KPO) kann eingesetzt werden. Gleichzeitige
Benutzung anderer Filter ist dann jedoch nicht moglich.

N31va IHOSINHO3AL H



"2 NOMENKLATUR

Die folgenden Abbildungen zeigen den Aufbau der SZH-Beleuchtungssockel mit ihnrem einzigartigen Beleuchtungssystem,
das extreme Helligkeit und gleichmaBige Ausleuchtung bei einer Vielzahl von Mikroskopieverfahren bietet. Durch die vielfalti-
ge Anwendbarkeit der Gerate sind sie sowohl in der Medizin und Biologie als auch in der Materialforschung und der Indu-

NOMENKLATUR H

strie einsetzbar.

[A] Beleuchtungssockel SZH-ILLK

¢ Polarisator
o Filter

Konvexlinse
Spiegel
Mattfilter
Warme-
schutzfilter

Tischeinsatz-
glasplatte

Anschlagring

Hohlspiegel

Halogenglihlampe

Sammellinse

Der Lichtstrahl der HalogenglUhlampe dringt durch die Sammellinse und den Warmeschutzfilter, der die Warmestrahlung
absorbiert. Dann passiert der Lichtstrahl den Mattfilter, der das Licht zur gleichmaBigen Ausleuchtung des Praparates verteilt.
Durch Kippen des Spiegels ist eine Schragbeleuchtung des Praparates maglich, so daB das Mikroskopieren durch die
daraus entstehenden Schatten erleichtert wird.




[B] Beleuchtungssockel SZH-ILLB

Tischeinsatz-
glasplatte

¢ Polarisator

Filter

Einschublinsen

Mattfilter

 (Filter) g /-——\
| .‘
% gre
Spiegel > 0y {

SZH-ILLK/B/D

Anschlagring

Warme-
schutzfilter

Konvexlinse

Zoomlinse

Hohlspiegel

6V 20W
Halogengliihlampe

Sammellinse

Der Lichtstrahl der HalogengltUhlampe dringt durch die Sammellinse und den WarmeschutZfilter, der die Warmestrahlung
absorbiert. Dann wird der Strahl durch die paarweise angeordneten Einschublinsen und Zoomlinsen in zwei Strahlenbindel
aufgespalten, so daB eine kdhlerbare Beleuchtung des Praparates maglich wird. Die Zoomlinsen sorgen flr optimale
Helligkeit bei jeder ZoomvergréBerung. Die Beweglichkeit der Einschublinsen erlaubt die Auswahl zwischen Schraglicht,

Dunkelfeld, Beleuchtung mit niedrigem Kontrast (kritische Beleuchtung) usw.

HNLVTININON H



NOMENKLATUR H

[C] Beleuchtungssockel SZH-ILLD

Zylinder-
spiegel

Licht-
sperrplatte

Warmeschutzfilter

¢ Polarisator
* Blende
o Filter

Tischeinsatz-
glasplatte

Zylinder-
spiegel

Warme-
schutzfilter

Hellfeld

Abb. 3

Zylinder-
spiegel

Licht- Warme-
sperrplatte schutzfilter
ol Glihlampe
Dunkelfeld
Abb. 4

Anschlagring

Mattfilter

Kihlgeblase

6V 50W Halogen-
gliihlampe

Hohlspiegel

@ Hellfeld

Der Lichtstrahl der Halogengliihlampe dringt durch den WarmeschutZfilter,
der die Warmestrahlung absorbiert. Dann passiert der Lichtstrahl den
Mattfilter, der das Licht zur gleichmaBigen Ausleuchtung des Préaparates
verteilt (Abb. 3).

@® Dunkelfeld

Nach der Absorption der Warmestrahlung wird ein Teil des Lichtes durch
die Lichtsperrplatte ausgeblendet. Das verbleibende Licht wird durch den
Zylinderspiegel reflektiert und trifft schrag auf das Praparat. Der Winkel ist
groBer als der konstante Winkel (a).

Dadurch ist durch das Objektiv nur das vom Préparat reflektierte Licht zu
sehen, wahrend der Rest des Lichtes unsichtbar bleibt (Dunkelfeld-Effekt)
(Abb. 4).




SZH-ILLK/B/D

3 STANDARDAUSSTATTUNGEN

SZH-
Standardkomponente
ILLK ILLB ILLD
SZH-ILLK 1 @)
Beleuchtungssockel SZH-ILLB 1 O
SZH-ILLD 1 (@)
Farbtemperaturfilter 45-1BD2-N 1 O O O
Mattfilter 45-LP 1 (@) (@)
45-mm-Filteradapter 1 O
Saule (Hohe: 250mm) S-P250 1 (@) (@) (@)
Anschlagring S-R 1 O O O
Objektklemmen, paarweise S-CL 1 O O O
Blendeneinheit (Durchmesser: 40mm) 1 O y ~
Sechskantsteckschliissel (zum Anschrauben der Saule) 1 O O O
(%)
3
zZ
o
>
SZH- (@)
Wichtige Komponenten der einzelnen Beleuchtungssockel :‘é
ILLK ILLB ILLD 177}
9
Tischeinsatzglasplatte SP-C 1 O O O 5
6V 20W Halogenglihlampe 6V 20WHAL 2 O O %
(@)
GlUhlampenfassung LS 20 H-M 1 O O E
12V 50W Halogenglihlampe 12V 50WHAL 1 @)
Netzkabel UYCP 1 (@) (@) @)
Sonderzubehdér:
Polarisationszubehor SZH-KPO
Saule (Hohe: 400mm) S-P 400
Gleittisch SZH-SG
Adapter flr Kreuztisch oder Drehtisch SZH-STAD1 (fur BH2-SRG und BH2-SH)
Auflicht-EPI-Beleuchtung LSGA ( mit IHA- oder IHB-Arm)
Klemm-Praparathalter S7zH-CLJ




Jeder Abschnitt dieser Montageanleitung ist mit der Bezeichnung des betreffenden Beleuchtungssockels Uiberschrieben.
Bitte schlagen Sie bei dem von Ihnen verwendeten Beleuchtungssockel nach.

Die untenstehende Zeichnung zeigt, wie die verschiedenen Module zusammengebaut werden. Die Zahlen geben die
Reihenfolge des Zusammenbaus an.

* Beim Zusammenbau ist darauf zu achten, daB alle Teile staub- und schmutzfrei sind; Kratzer auf den
Geréateteilen sind auf jeden Fall zu vermeiden.

® Beleuchtungssockel SZH-ILLK und -ILLB

Anschlagring
—]
Objekt- Saule
klemme ——
lasplatte
gasp Feststell-
l (1) schraube

MONTAGE H

(4 \
Sechskant-
— G
o 1 o steckschlissel

Q Gliihlampe
5 E[ﬂ:l Lampenfassung
O O : 4-—
(7] [! Netzkabel

* Der Spannungswahlschalter ist unbedingt auf die ortliche Netzspannung einzustellen.




SZH-ILLK/B/D

@® Beleuchtungssockel SZH-ILLD

Anschlagring
Obijekt- |
klemme SAule
Tischm Stutzen
glasplatte
Feststell-
E l o schraube
Blende ’ ,
1& e
_ L Sechskant-
l N Y h steckschliissel
< N
— o (6 ¢
G
= Netzkabel
ot
Gliihlampe

* Der Spannungswahlschalter ist unbedingt auf die ortliche Netzspannung einzustellen.

JOVLNOIN H



Abb. 5

Plastikbeutel

MONTAGE H

Abb. 6

Richtig

Schrauben-

Falsch
(Horizontal)  (Vertikal)

Abb. 7

~ Gluhlam- "%
penfassung

Beleuchtungssockel SZH-ILLK, -ILLB und ILLD
* Einstellen des Spannungswahlischalters.

Der Spannungswahlschalter @ ist auf 240 V einzustellen. Abb. 5 zeigt die
Einstellung auf 220 V.

SZH-ILLK, -ILLB

@ Auswechseln der Gliihlampe

* Vor dem Auswechseln defekte Gliihlampe abkiihlen lassen.

Kontaktstifte @ der Halogenglihlampe aus dem Plastikbeutel herausfiih-
ren (Abb. 6).

* Darauf achten, daB keine Fingerabdriicke oder Schmutz auf die
Lampe gelangen.

Kontaktstifte ganz in die Fassung @ einsetzen.

* Niemals Gewalt anwenden und die Lampe drehen oder biegen,
sondern Stifte vorsichtig einsetzen.

* Lampe beim Einsetzen in die Fassung nicht verkanten.

* Lampenspiegel @ nicht mit bloBen Fingern beriihren oder ver-
schmutzen. Wenn Schmutz auf den Spiegel gelangt, Lampe mit
einem leicht mit einer Losung aus Ather und Alkohol (7:3) ange-
feuchteten Tuch abwischen.

Lampe von vome ansehen und Uberprifen, ob die untere Hélfte des
Schraubenkopfes auf der Spiegeloberflache von der Glihwendel abge-
deckt wird (Abb. 7).

* Befindet sich die Gliihwendel rechts oder links vom Mittelpunkt
des Schraubenkopfes, ist die Lampe nach rechts oder links schrag
eingesetzt. Lampe nochmals senkrecht einfiihren.

* Befindet sich die Glihwendel lber oder unter dem Schrauben-
kopf, sind die Kontakte nicht richtig eingesetzt. Kontaktstifte bis
zum Anschlag einfiihren.

Flhrungsstifte @ an den Bohrungen @ ausrichten und Lampenfassung ®
ohne Verkanten vorsichtig in die Aufnahme ® bis zum Anschlag einfiihren
(Abb. 8).




SZH-ILLK/B/D

rwken

Séule

Abb. 10

SZH-ILLD

@’ Auswechseln der Gliihlampe

1)

2)

* Vor dem Auswechseln defekte Gliihlampe abkiihlen lassen.

Die Feststellschraube @ losen und die Glihlampenabdeckung @ 6ffnen
(Abb. 9).

Kontaktstifte der Halogenglihlampe aus dem Plastikbeutel herausfiihren.
Die Kontaktstecker in die Fassung @ einstecken, ohne die Glihlampe
direkt mit bloBen Fingemn zu berihren (Abb. 9)

* Wahrend des Einsteckens der Kontaktstifte darf die Gliihlampe
nicht gedriickt oder verbogen werden.

* Die Kontakistifte miissen ganz eingesteckt werden, sonst kann es
zu ungleichmaBiger Beleuchtung oder einer Verkiirzung der Le-
bensdauer der Gliihlampe kommen.

* Lampenspiegel @ oder Warmeschutzfilter ® beim Auswechseln
der Gliihlampe nicht mit bloBen Fingern beriihren oder verschmut-
zen. Wenn Schmutz auf die Lampe gelangt, Lampe mit einem
leicht mit einer Losung aus Ather und Alkohol (7:3) angefeuchteten
Tuch abwischen.

Lampenabdeckung @ schlieBen und mit der Feststellschraube @ befesti-
gen.

SZH-ILLD

@’ Einsetzen der Tischeinsatzplatte

1) Das wasserabweisende Glas muB sauber sein.

2) Die Tischeinsatzglasplatte auf beiden Seiten sédubermn und auf den Sockel

legen.

* Die Glasoberflachen miissen sauber sein; Staub oder Schmutz auf
den Glasoberflachen beeintrachtigt das Mikroskopieren insbe-
sondere im Dunkelfeld.

SZH-ILLK, -ILLB, -ILLD

| Entfernen der Tischeinsatzglasplatte |

Die Tischeinsatzglasplatte an dem der Saule nahen Ende herunter-
drlicken, so daB sich das andere Ende aus dem StativfuB heraushebt.
(Abb. 10)

JOVLNOIN H
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MONTAGE H

11

* Die optische Ausrichtung ist notwendig, um eine ungleichmaBige

Darauf achten, daB der Anschlagring @ festgeschraubt ist. Dann die
Feststellschraube @ des Mikroskopkorpers 16sen. (Abb. 11)

Den Helligkeitsregler @ auf die niedrigste Einstellung drehen und die

Den Mikroskopkorper mit Hilfe des Fokustriebs @ bis zum Anschlag nach

Die Zoomeinstellung ® auf geringste VergroBerung (7,5X) stellen und
durch die Okulare das Bild der Austrittspupille ® beobachten.

Wenn das Bild der Austrittspupille in Abb. 12 (A) oder (B) entspricht, muB
der Mikroskopkorper leicht nach rechts oder links bewegt werden, so daB
das Bild der Austrittspupille der Abbildung (C) entspricht. Dann den
Mikroskopkaorper mit Hilfe der Feststellschraube @ fixieren.

® SZH-ILLK, -ILLB und -ILLD
Mikroskopkorper bis zum Anschlag @ Optische Ausrichtung
Beleuchtung zu vermeiden.
1)
2)
Beleuchtung einschalten.
3
oben drehen.
4)
5)
(©

Linkes Okular-
blickfeld

Rechtes
Okularblickfeld

=)
7
(Den Mikroskopkérper so zentrieren,

Die optische Achse daB die dunkleren Bereiche gleich

ist nicht zentriert. groB sind)
(Dunklere Bereiche im linken
und rechten Okular, die durch
die Austrittspupille verursacht
werden, stimmen nicht Uber-
ein)
Abb. 12




SZH-ILLK/B/D

5 BESCHREIBUNG DER BAUTEILE

[A] Beleuchtungssockel SZH-ILLK

Tischeinsatzglasplatte

Praparat hier auflegen.

Handauflage-
flache

Gewindebohrungen

Saule

Hohe 250mm.

Anschlagring

Hier kann eine einfache
Beleuchtung angeschlossen
werden.

Bohrungen fiir die
Objektklemmen

Einstellknopf fiir
Schréaglichtbeleuchtung

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesser, an 4 Stellen,
zum Anbringen eines Tisch-
manipulators 0.8.

Gliihlampen-
fassung

Leistungs-

unterbrecher

4 mm Durchmesser, an 2 Stel-
len, zum Anbringen eines Tisch-
adapters.

Helligkeitsregler

Auch zum Ein- und Aus-
schalten des Gerétes.

Spannungswahlschalter

Netzkabelbuchse

An der Unterseite.

31131LNva 43Ad HDNNGIIHHOS39 H
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[B] Beleuchtungssockel SZH-ILLB

Saule

Hohe: 250mm

Anschlagring

Tischeinsatz-
glasplatte

Bohrungen fir
Objektklemmen

Schieber

Zur Einstellung von
Schraglichtbeleuchtung etc.

Handauf- fks

lageflache P,

Beleuchtungswahlschalter

Filterknopfe

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesser,
an 2 Positionen

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesser,
an 2 Positionen

Helligkeitsregler

Auch zum Ein- und Aus-
schalten des Gerates.

Glihlampenfassung

6V 20W HAL) Steuerschalter fiir Hilfsausgang

Hilfsausgangsbuchse

(max. 6V 20W)
Leistungsunterbrecher

Netzkabelbuchse

Ein/Aus-Schalter fiir Hilfsausgang

Spannungswabhlschalter
An der Unterseite.

BESCHREIBUNG DER BAUTEILE H

Filterfenster

Feststellschraube fiir die
Filterabdeckung

Filterabdeckung

Filterkndpfe

Spannungswahlschalter

Filtergeh&use

Nimmt Filter mit 45 mm Durch-
messer und bis zu 6 mm Dicke auf.

13 .




SZH-ILLK/B/D

[C] Beleuchtungssockel SZH-ILLD

Hohe: 250 mm
Tischeinsatz-

glasplatte

Anschlagring

Bohrungen fiir
Objektklemmen

Hebel fiir Auswahl:
Hellfeld/Dunkelfeld

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesser,
an zwei Positionen

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesser,
an 4 Positionen

Helligkeitsregler
Auch zum Ein- und Ausschalten des Gerates.

Kihlgeblase

Steuerschalter fiir Hilfsausgang
(3-4-56 V)

Hilfsausgangsbuchse

Ein/Aus-Schalter fir Hilfsausgang

Leistungsunterbrecher

J1131NvE 43Aa DNNgIIHHOS349 H

Netzkabelbuchse

Feststellschraube fiir die
Gliihlampenabdeckung

Warme-
schutzfilter

Spiegel

Gliihlampen-
abdeckung

Gliihlampen-

fassung Spannungswahl-

schalter

° 14
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@ SZH-ILLK, -ILLB, ILLD

1. Einstellung der Helligkeit mit Hilfe von:

— ; 1. Spannungsregler
1) Den Helligkeitsregler @ in Pfeilrichtung drehen, um die Glihlampe
einzuschalten. (Abb. 13)

2) Durch weiteres Drehen des Reglers in dieselbe Richtung wird die
Helligkeit verstarkt.

2. Filter

Zur Verringerung starker Helligkeit ohne Veranderung der spekiralen
Eigenschaften ist einer der folgenden Filter zu verwenden:

Helligkeit nimmt zu.

ABD. 13 43ND-6-W45, 43ND-12-W45, 43ND-25-W45, 43ND-50-W45.

* Diese Filter sind als Sonderzubeh6r erhaltlich.

@ SZH-ILLB, -ILLD

2. Benutzung der Hilfsausgangsbuchse

BEDIENUNG H

Die Hilfausgangsbuchse dient nur zum AnschluB der Beleuchtung LSGA
oder SZH-ILLC (max. 6V 20W).

1) Den Stecker der Beleuchtung @ in die Ausgangsbuchse ®@ stecken
(Abb. 14).

* Andere Stecker nicht gewaltsam einstecken.

Abb. 14

2) Helligkeit einstellen.

a) Ein/Aus-Schalter @ des Hilfsausgangs einschalten. (Abb. 15)
b) Beleuchtung mit Hilfe des Reglers fiir den Hilfsausgang @ einschalten.

©) Nach Gebrauch den Hilfsausgang mit dem Ein/Aus-Schalter ® wieder
ausschalten.

15 .
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SZH-ILLK/B/D

Verwendung der Filter

SZH-ILLK

(Einen Filter mit 45 mm Durchmesser verwenden)
Die Oberflache des Filters ist sauber zu halten. Bei einer Verschmutzung
durch Fingerabdricke etc. sind diese abzuwischen.
Die Tischeinsatzglasplatte entfernen.

Den Filter in das Filtergeh&use @ direkt Uber dem Austrittsglas @ einsetzen
(Abb. 16).

SZH-ILLB
(Einen Filter mit 45 mm Durchmesser verwenden.)
Wenn ein Filter selten verwendet wird, oder wenn verschiedene Tesffilter

ausprobiert werden sollen, den Filter wie bei der SZH-ILLK-Beleuchtung
einlegen.

Die regelm&Big verwendeten Filter und Hilfslinsen sind folgendermaBen zu
benutzen:

Einlegen des Filters (Abb. 17)

Den Mikroskopkorper von der Saule abnehmen und vorsichtig auf dem
Tisch ablegen.

Die Tischeinsatzglasplatte und die Objektklemmen entnehmen.
Den Netzstecker aus der Mikroskopbuchse ziehen.
Den Beleuchtungssockel umgekehrt auf eine Tischplatte legen.

* Um ein Verkratzen der Tischplatte zu vermeiden, empfehlen wir,
ein Stlick Stoff unterzulegen.

Die Filteroberflache ist sauber zu halten.

Die Feststellschraube @ der Filterabdeckung I6sen, und die Abdeckung @
offnen.

Sicherstellen, daB der Filterknopf @ eingeschoben ist.

Darauf achten, daB das Filtergeh&use @ in der durch den Pfeil auf der
Bodenplatte gezeigten Position zu sehen ist.

Zur Vermeidung von Fingerabdriicken den Filter am Rand anfassen und
in das Filtergeh&use @ einsetzen

10) Es ist zweckmaBig, den mitgelieferten Farbtemperaturfilter 45-LBD2-N an

der Stelle einzusetzen, die mit ,Filter* und einem Dreieck markiert ist.

11) Filterknopf mehrere Male ein- und ausschieben, bis der Filter richtig sitzt.

12) Abdeckung @ wieder schlieBen und Feststellschraube @ anziehen.

13) Zum Entnehmen des Filters Filterknopf herausziehen und Filter einfach

entnehmen.

OYNNN3Ia39 a
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Einschieben,
Filter wird eingeschwenkt.

-- Herausziehen,
Filter wird ausgeschwenkt.

Abb. 18
Tischeinsatz-
50 x 50 mm glasplatte
Filter (handels-
tiblich) Filter mit 45 mm

Durchmesser

Filteradapter fir
Filter 45 mm
@ Durchmesser

Wasserab-
weisendes Glas

(Zum Entfernen ge-
gen den Uhrzeiger-
sinn drehen und ab-
wischen).

Abb. 19

[C]

1)
2)
3
4)

5)
6)

Anwendung der Filter (Abb. 18)

Filterknopf @ einschieben oder herausziehen:

Einschieben ...... Filter wird in den Strahlengang eingeschwenkt.
Herausziehen .... Filter wird aus dem Strahlengang ausgeschwenkt.

* Filterknopf langsam bis zum Anschlag einschieben oder heraus-

ziehen. Wird der Filter nicht richtig vollstandig ein- oder ausge-
schwenkt, wird das Bild nicht richtig ausgeleuchtet.

SZH-ILLD (Abb. 19)

Tischeinsatzglasplatte entfernen.

Blende entferen.

Filteroberflachen sauber halten.

a.Bei 50 x 50 mm-Filter:

Filter in die 4 Ringaussparungen @ der Filterhalterung Uber dem wasser-
abweisenden Glas einsetzen.

Bei Filter mit 45 mm Durchmesser:

Filter in einen Filteradapter mit 45 mm Durchmesser einsetzen und diesen
zusammen mit dem Filter in das Gehaduse @ Uber dem wasserabweisen-
den Glas einsetzen.

* Entnehmen des Filters:

Filterkanten an den Ringaussparungen @ der Filterhalterung fest-
halten und entnehmen.

* Darauf achten, daB die Filteroberflachen nicht durch Fingerab-
driicke o.a. verschmutzt werden.

Blende einsetzen.
Tischeinsatzglasplatte einsetzen.




SZH-ILLK/B/D

4. Verwendung der Beleuchtungssockel

[Al SZH-ILLK

1) Objektive und Mattfilter 45 LP

Objektiv Ratinel Beleuchtung Bemerkungen
45LP
Adapter STAD1 wird nicht X Nein gleichmaBige Aus- | Mitallen ZoomvergréBerun-
verwendet. leuchtung gen kompatibel.
05X Ja gleichmaBige Aus- | Bildrand wird bei geringer
0.75X leuchtung VergroBerung teilweise ab-
geschnitten.
15X Ja gleichmaBige Aus- | Mitallen ZoomvergréBerun-
2X leuchtung gen kompatibel.
Adapter STAD1 wird 1X Ja gleichmaBige Aus- | Mitallen ZoomvergréBerun-
verwendet. leuchtung gen kompatibel.
05X Ja gleichmaBige Aus- | Bildrand wird bei geringer
0.75X leuchtung VergréBerung teilweise ab-
geschnitten.
15X Ja gleichmaBige Aus- | Mitallen ZoomvergroBerun-
2X leuchtung gen kompatibel.

2) Schraglichtbeleuchtung
Mit Hilfe dieser Beleuchtungsart wird der Kontrast bei einem transparenten Praparat, das in Fllissigkeit schwimmt, oder bei

ahnlichen Anwendungen verbessert.

Verfahren:

Durch die Okulare sehen und den Schraglichtknopf allméahlich drehen, bis das Praparat mit einem guten Kontrast sichtbar

wird.

* Schréglicht erhdlt man ohne den Einsatz eines Mattfilters 45LP bei einer ObjektivvergroBerung von 1X, ohne den

Adapter SZH-STAD1 bei einem Kreuz- oder Rundtisch.

* Wird der Mattfilter 45 LP verwendet, ist Schraglicht bei ObjektivvergroBerungen auBer 1X zwar moglich, die

Ausleuchtung ist dann jedoch ungleichmaBig.

* Bei geringen VergréBerungen ist mit einer ungleichmaBigen Ausleuchtung zu rechnen.

OYNNN3Ia39 a

18



3) Beleuchtung mit niedrigem Kontrast

Diese Beleuchtungsart wird verwendet, um gefarbtes Gewebe mit flachstrahlendem Licht im Detail zu betrachten.

Verfahren:
e Mattfilter 45LP unter die Tischeinsatzglasplatte legen.
e Schraglichtknopf bis zum Anschlag drehen.

* In dieser Position ist kein Schraglicht moglich.

Vergleichsfotografien:

Niedriger Kontrast Normale Beleuchtung Schréaglicht

BEDIENUNG H
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[B] SzH-ILLB

1) Objektive und Mattfilter 45 LP

Objektive

0.75X

1X

1.5X

2X

Mattfilter (45 LP)

Wird bendtigt

Wird nicht bendtigt

Wird bendtigt

Wird bendtigt

Beleuchtung Etwas ungleichmaBig GleichmaBig GleichmaBig | GleichmaBig
(bei VergroBerung bis beleuchtet. beleuchtet. beleuchtet.
10X Rand abge-
schnitten)

Beleuchtung Etwas ungleichmaBig GleichmaBig beleuch- | GleichmaBig | GleichmaBig

(Adapter SZH-STAD1 (bei VergroBerung bis | tet (bei Zoomver- beleuchtet beleuchtet

mit Hilfslinse) 15X Rand abge- gréBerung bis 10X

schnitten)

Rand abgeschnitten)

* Beim SZH-DF-Plan-Objektiv 0,5X tritt Vignettierung am Rand und eine ungleichméaBige Beleuchtung auf.

2)

Abb. 20

Weitere Beleuchtungsverfahren

Bei Verwendung eines 1X-Objektivs (oder einer SZH-Hilfslinse und des
Adapters SZH-STAD1 in Kombination mit einem Kreuztisch oder einem
Drehtisch) sind verschiedene Beleuchtungsverfahren moglich, zB. hoher
Kontrast, niedriger Kontrast, Schraglicht usw.

Wird hoher Kontrast benétigt:
Beleuchtungsknopf @ einschieben (Abb. 20).

Markierungslinie am Beleuchtungswahlschalter auf die farbige Anzeige fur
die ZoomvergréBerung am Mikroskopstativ @ ausrichten (betragt die
ZoomvergroBerungsanzeige zB. 25, muB die Markierungslinie auf den
griinen Punkt gesetzt werden).

* Bei Mikroskopie mit starker VergroBerung weist die Kontur des

Praparates manchmal ibermé&Big viel Kontrast auf. In einem sol-
chen Fall wird die Beleuchtung mit niedrigem Kontrast empfohlen.

OYNNN3Ia39 a

20



b) Wird niedriger Kontrast benétigt (Abb. 21):

@ Beleuchtungswahlknopf @ ganz herausziehen.

@ Bei jeder ZoomvergroBerung muB der Beleuchtungswahlschalter @ auf
die rot-griinen Punkte bei Position @ gestellt werden.

Abb. 21

c) Wird Schréaglicht benétigt:
@ Bei jeder ZoomvergroBerung muB der Beleuchtungswahlschalter @ auf
die griin-roten Punkte bei Position © gestellt werden (Abb. 22).

@ Beleuchtungsknopf @ langsam herausziehen, bis die optimale Beleuch-
tung fur die Mikroskopie erreicht wurde.

* Beleuchtungsknopf bei diesem Verfahren langsam drehen.

Abb. 22

d) Bei Objektiven auBer 1X (Abb. 23):

(Dies gilt auch bei der Verwendung eines Kreuztisches oder eines Dreh-
tisches in Kombination mit der SZH-Hilfslinse und dem Adapter SZH-
STAD1).

@ Mattfilter 45LP in die Filteraufnahme an der Austrittspupille einsetzen.
Beleuchtungsknopf @ ganz einschieben.

O
=z
o)
z
u
a)
L
o

Beleuchtungswahlschalter @ auf Position @ entsprechend der farbigen
Markierung der ZoomvergroBerung einstellen.

Abb. 23

Beispiele:
e Lo
P P .

e e

! e : it
N . Y Snie
a) Hoher Kontrast b) Niedriger Kontrast ¢) Schréaglicht d) Dunkelfeld
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[Cl] SZH-ILLD

1) Objektive und Beleuchtungseffekte

L Beleuchtung -
Objektiv (H - Hellfeld/D ~ Dunkelfeld) Gleittisch SZH-SG Adapter SZH-STAD1
1X H Gut Gut Gut (bei Zoomver-
groBerung bis 1X am
Rand abgeschnitten).
D Gut Etwas ungleichmaBig
(bei niedriger Zoomver-
groBerung am Rand
abgeschnitten)
05X H Etwas ungleichmaBig beleuchtet
0.75X (bei niedriger ZoomvergroBerung am Rand abgeschnitten).
D Etwas ungleichmaBig beleuchtet
(bei niedriger ZoomvergroBerung am Rand abgeschnitten).
15X H Etwas ungleichmaBig beleuchtet.
D Gut
2X H Etwas ungleichmaBig beleuchtet.
D Gut

Abb. 24

Abb. 25

2) Hellfeldbeleuchtung

@ Schieber @ in Position B stellen (Abb. 24).

@ Bei Verwendung eines Adapters STAD1 oder des Gleittisches SZH-SG
Blende unter der Tischeinsatzglasplatte entfernen.

* Wird die Beleuchtung SZH-KPO verwendet, muB das wasserab-
weisende Glas vorsichtig entfernt werden. Dazu dieses gegen den
Uhrzeigersinn drehen und darauf achten, daB kein Wasser auf das
darunterliegende Glas gelangt.

3) Dunkelfeldbeleuchtung

@ Schieber @ in Position D stellen (Abb. 25).

®@ Damit der Dunkelfeldeffekt verbessert wird, muB das wasserabweisende
Glas entfernt werden. Dazu dieses gegen den Uhrzeigersinn drehen und
darauf achten, daB kein Wasser in den Sockel gelangt.

% Bei Dunkelfeld wirkt sich Staub oder Schmutz auf der Tischein-
satzglasplatte oder auf den Filteroberflaichen negativ auf den
Dunkelfeldeffekt aus.

In einem solchen Fall sind diese Komponenten sorgfaltig zu
reinigen.

OYNNN3Ia39 a
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Abb. 26

® SZH-ILLK, -ILLB, -ILLD

. Mikrofotografie

Flr die Farbtemperatureinstellung ist folgendes notwendig:
1) 45-LBD2-N-Filter verwenden.
2) Helligkeitsregler auf maximale Stellung einstellen.

. Auswahl der Beleuchtungssockel fir die Mikrofotografie

Um eine gleichmaBige Ausleuchtung zu beglnstigen, werden die Be-
leuchtungssockel SZH-ILLB und ILLD empfohlen.

SZH-ILLK, -ILLB, -ILLD

. Verwendung des Leistungsunterbrechers

Fallt die Glihlampe aufgrund einer Schwankung der Eingangsspannung
0.8. aus, sind die Leistungsunterbrecher @ an der Riickseite des Beleuch-
tungssockels zu driicken (Abb. 26).




SZH-ILLK/B/D

7 FEHLERSUCHTABELLE

Wenn das Gerat nicht seine volle Leistung erbringt, prifen Sie die Punkte der nachfolgenden Fehlersuchtabelle.

eingeschwenkt.

Problem Ursache SZH- AbhilfemaBnahme
ILLK | ILLB | ILLD | (Seitenangabe)
1. Optisches System
a) Die Beleuchtung ist Falsche Einstellung des O O O Helligkeit richtig
zu hell (oder zu dunkel). | Helligkeitsreglers. einstellen (15).
Benutzung eines falschen ND-Filters. O (@) @) Passenden ND-Filter aus-
wahlen (15).
b) UngleichmaBige Die Gluhlampe ist falsch eingesetzt. O @) @) GlUhlampe richtig
Beleuchtung. einsetzen (9, 10).
Die Glihlampe ist nicht zentriert. @) (@) (@) Glihlampe zentrieren (11).
Der Beleuchtungswahlschalter ist O O Schalter richtig einstellen
nicht richtig eingestellt. (20 bis 22).
Der Mattfilter paBt nicht zum ver- O O Richtigen Filter verwenden
wendeten Objektiv. (18, 20).
Das Schraglicht fallt zu schrag ein. O Beleuchtung wieder richtig
einstellen (18).
Der Filterknopf ist nicht in der O Filterknopf ganz einschieben
richtigen Position. oder ganz herausziehen (17).
Die Tischeinsatzglasplatte ist O O O Grindlich saubem.
schmutzig.
¢) Staub oder Schmutz Die Tischeinsatzglasplatte ist O O O Grindlich saubern.
ist im Sehfeld zu sehen. | schmutzig.
Die Austrittspupille ist schmutzig. O O Grundlich saubemn.
Das wasserabweisende Glas ist (@) Grindlich saubemn.
schmutzig.
Staub oder Schmutz auf den Okularen.| O @) @) Okulare reinigen.
d) Zu viel Bildkontrast. Die Aperturblende ist zu weit O O O Blende richtig einstellen. Matt-
geschlossen. filter 45 LP verwenden (20).
Der Beleuchtungswahlschalter ist O Richtig einstellen
nicht richtig eingestellt. (Mattfilter verwenden) (20).
e) Schlechte Der Helligkeitsregler ist nicht auf @) @) @) Regler auf MAX stellen (15).
Farbwiedergabe. MAX eingestellt.
Der 45-LBD2-N-Filter ist nicht @] O O Filter einschwenken (16, 17).

Anmerkung: O zeigt an, ob diese Ursache fiir das jeweilige Modell zutreffen kann.

371139VLIHONSHITH3AS H
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Problem Ursache 2y AbhilfemaBnahme
ILLK | ILLB | ILLD | (Seitenangabe)
2. Elektrisches System
a) Die Lampe geht Die Gluhlampe ist durchgebrannt. @) @) O GlUhlampe auswechseln
nicht an. 9,10).
Der Leistungsunterbrecher hat ©) O O Nach Behebung der Ursache
ausgelost. Leistungsunterbrecher
driicken (23).
b) Die Gliihlampe brennt Die 6rtliche Netzspannung ist O (@) @) Verringemn Sie die Netz-
haufig durch. zu hoch. spannung mit Hilfe des
Transformators.
Der Spannungswahlschalter ist nicht O O O Spannungswahlschalter auf
auf die ortliche Netzspannung die ortliche Netzspannung
eingestellt. einstellen (9).
Es wurde nicht die vorgeschriebene O O O Vorgeschriebene Glihlampe
GlUhlampe verwendet. verwenden.
Die Gluhlampe wurde nicht korrekt @) O O GlUhlampenposition richtig
in die Fassung eingesetzt. einstellen (9).
c) Der Leistungsunter- Die ortliche Netzspannung ist O O O Verringern Sie die Netz-
brecher 16st haufig aus. | zu hoch. spannung mit Hilfe des
Transformators.
Der Hilfsausgang ist Uberlastet. O O Die Last am Hilfsausgang
muB unter 20 W betragen.
d) Die Lampe flackert. Die Lampe ist kurz vor dem (@] (@) (@) Lampe auswechseln (9, 10).
Durchbrennen.
Die Kabel sind nicht richtig O O O Richtig einstecken.
eingesteckt.

Anmerkung: O zeigt an, ob diese Ursache fiir das jeweilige Modell zutreffen kann.
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% SONDERZUBEHOR

[Al Klemm-Praparathalter SZH-CLJ

* Dieses Gerét wird fir den Beleuchtungssockel SZH-ILLD empfohlen.

1. Uberblick

Dieser bewegliche, Klemm-Praparathalter eignet sich gut fir die optimale Halterung eines Edelsteins oder ahnlicher
Praparate bei der Dunkelfeldmikroskopie.

136 mm }

\

,44‘=!!'E5ﬁ..

RN

)

20mm

2.Nomenklatur

Objektiv

Federklemme
Préparat

Drehknopf

Vertikal

Horizontal

Haltestift
Drehrichtung

Bohrung fiir
Praparathalter

Sockel

HOH3IaNz4y3aNos a

Mit Hilfe des Drehknopfes kann der Praparathalter in jede beliebige Richtung bewegt werden.




[Bl Polarisationsfilter-Sortiment SZH-KPO

1. Uberblick

Diese Zubehoreinrichtung flr die Polarisation besteht aus einem Analysator und einem Polarisator, die zusammen mit dem
Beleuchtungssockel fiir die Beobachtung bestimmter Praparateigenschaften eingesetzt werden (Doppelbrechung, Polari-
sation usw.).

2. Umgang mit dem Filtersortiment
Betriebstemperatur 0° C bis 40 °C (Lagerung bei max. 50 °C).
Der Mattfilter 45LP kann mit diesem Filtersortiment nicht verwendet werden.

* Zur Polarisationsbeobachtung kann dieses Filtersortiment mit allen Objektiven auBer mit dem 2X-Objektiv
verwendet werden (beim 2X-Objektiv kann es zu Vignettierung kommen).

3. Komponenten
Analysator SZH-AN ... 1 Stlick
Polarisator SZH-PO ... 1 Stiick

4. Nomenklatur und Montage
[Anbringen des Analysators]

Zoom-Mikroskopk&drper

Objektiv

Ring fiir die Montage
Analysator 1 o des Analysators

Ring zum Drehen des
Analysators

[Anbringen des Polarisators]
Tischeinsatz-
glasplatte
Polarisator /@

SONDERZUBEHOR H

Beleuchtungssockel
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® Anbringen der Komponenten des Filtersortiments

1) Analysator
a) Die Oberflachen jeder Komponente reinigen, insbesondere die Gewindebohrungen am Objektiv und Analysator.
b) Analysator in die Aufnahme an der Objektivpupille einschrauben.
* Ring festhalten und Analysator vorsichtig einschrauben; keine Gewalt anwenden oder verkanten.

2) Polarisator
a) Tischeinsatzglasplatte an den zur Saule hin liegenden Kanten herunterdriicken und entfernen.
b) Polarisator in die Offnung im Tisch einsetzen. Dabei missen die weiBen Punkte nach oben weisen.
c) Die weiBen Punkte wie rechts dargestellt waagerecht ausrichten.

WeiBe
Punkte

e

3) Tischeinsatzglasplatte wieder auflegen.

5. Bedienung Abb. 27

1) Drehen des Analysators
Analysator mit dem Drehring drehen.

2) Kreuzstellung von Polarisator und Analysator

a) Durch die Okulare sehen und Analysator drehen, bis das Sehfeld ganz dunkel ist. In dieser Position sind Polarisator und
Analysator gekreuzt (totale Ausléschung).

* Wahrend des Durchsehens durch die Okulare Praparat entfernen und Ausléschung liberpriifen.
b) In dieser Position liegt der weiBe Punkt auf dem Analysator entweder nah zum Bediener oder um 180° weg gedreht.

6. Mikroskopie

A. Bei doppelbrechenden Préparaten:

1) Analysator und Polarisator auf totale Ausléschung* setzen. r 3°hV£"9|ungfri°htu"9
eS Analysators

HOH3IaNz4y3aNos

Schwingungsrichtung
des Polarisators

2) Praparat wahrend des Mikroskopierens auf dem Tisch drehen. 08
Abb.
B. Beobachtung der Polarisationseigenschaften eines Préparates

1) Polarisator entfernen.
2) Analysator oder Praparat wahrend des Mikroskopierens drehen.




[C] Tischadapter SZH-STAD1

1. Uberblick

Der Adapter SZH-STAD1 ist dazu gedacht, den AnschluB des Kreuztisches BH2-SH oder des Drehtisches BH2-SRG an den
Beleuchtungssockel zu unterstttzen.

2. Montagebedingungen fiir verschiedene Beleuchtungssockel

Standardstativ/Beleuchtungssockel Objektiv Bedingung
Standardstativ SZH-ST 05X - 2X Ohne Probleme.
Beleuchtungssockel SZH-ILLK 1X Mattfilter wird bendtigt. Rand bei ZoomvergroBe-
rung bis 1X abgeschnitten.
15X, 2X Mattfilter 45LP wird bendtigt.
0.75X%, 0.5X Mattfilter 45LP wird bendtigt. Rand bei geringen
ZoomvergréBerungen abgeschnitten.
Beleuchtungssockel SZH-ILLB 1X Hilfslinse wird bendtigt. Rand bei ZoomvergroBe-
rung bis 1X abgeschnitten.
05X, 0.75X, Wie bei SZH-ILLK (Schraglicht nicht moglich).
15X 2X
Beleuchtungssockel SZH-ILLD 05X - 2X Hellfeldbeleuchtung wie bei Beleuchtungssockel

SZH-ILLK (Dunkelfeld nicht moglich).

* Ist ein Mattfilter 45 LP montiert, ist die Beleuchtung gleichméaBiger, die Lichtintensitat jedoch auf
etwa 1/20 reduziert.

3. Komponenten

Adapter SZH-STAD1 ...... .. 1 Stlick
Sechskantsteckschlissel (3 mm)...... 1 Stlick
Schraubensatz (AB4 X 8SA) ... 2 StUCK

SONDERZUBEHOR H

29 .



SZH-ILLK/B/D

4. Nomenklatur und Montage

BH2-SRG BH2-SH

Sechskant-
steckschliissel

Schraube
Adapter SZH-STAD1

------- Bohrung

e ' Gewinde-

\ v bohrung

Beleuchtungs-
sockel

Aufnahme fiir
Tischeinsétze

@® Montage

1) Anbringen des Polarisators

Der Adapter SZH-STAD1 wird auch fir das Polarisationsfiltersortiment SZH-KPO benétigt. Polarisator in die obere Offnung
am Adapter einsetzen (Abb. 28).

Polarisatoraufnahme ﬂ
n
T 1 o
P
Obere Offnung %
| Y
N
Cc
Adapter SZH-STAD1 o
T
@)
sy)
Abb. 28

2) Anbringen der Hilfslinse (SZH-Hilfslinse)
Die SZH-Hilfslinse wird bei Verwendung des Beleuchtungssockels SZH-ILLB und des 1X-Objektivs eingesetzt.
Zur Montage der Hilfslinse siehe Bedienungsanleitung des Beleuchtungssockels SZH-ILLB (S. 16).

5. Bedienung
Siehe hierzu die Bedienungsanleitung fur den Kreuztisch BH2-SH oder den Drehtisch BH2-SRG.

. 30
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1.

SONDERZUBEHOR a

Gleittisch SZH-SG

Uberblick

Mit Hilfe des Gleittisches kann ein Praparat ohne direkte Berlhrung mit den Handen einfach in die gewiinschte Position
gebracht werden.

Technische Daten

Ausleuchtung ~ Durchmesser 40 mm
Gleitbewegung Durchmesser 40 mm

Vorsicht

1) Gleittisch nicht mit der gleitenden Seite nach unten auf eine Arbeitsflache legen.

2) Vor und nach dem Gebrauch und insbesondere bei Sand oder Staub auf der Gleitoberflache ist diese mit einem Tuch
abzuwischen.

Komponente

Gleittisch (bestehend aus 2 Teilen)
* Tischeinsatzglasplatte und Objektklemmen des Beleuchtungssockels verwenden.

31



SZH-ILLK/B/D

5. Nomenklatur und Montage

1) Montage
Vor der Montage darauf achten, daB die Gleitoberflache sauber ist. Staub- oder Metallteilchen mit einem Tuch abwischen.

Tischeinsatz-
platte
Objektklemme
Aufnahme fiir ® (4] I
Tischeinsatzplatte 1 Bohrung fiir Objektklemme
Gleittisch
Gleitoberflachen
v Gleittisch-Einsatzplatte
——
B — —
o Offnung fiir Tisch-
einsatzplatte

[ | | stativ

2) Demontage

Entnehmen der Tischeinsatzglasplatte Entnehmen der Gleittisch-Einsatzplatte

Tischeinsatz- Stativ

platte

Gleittisch-
Einsatzplatte

Gleittisch

HOH3IaNz4y3aNos a
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OLYMPUS

OLYMPUS OPTICAL CO,, LTD.
43-2, Hatagaya 2-chome, Shibuya-ku, Tokyo, Japan

OLYMPUS OPTICAL CO., (EUROPA) GMBH.
(Firmensitz/Warenannahme) WendenstraBe 14-16, 20097 Hamburg, Deutschland

OLYMPUS (SCHWEIZ) AG.

Chriesbaumstr. 6, Postfach, Volketswil, 8603 Schwerzenbach, Schweiz

OLYMPUS AUSTRIA GMBH
ShuttleworthstraBe 25, 1210 Wien, Osterreich

Die Konstruktion dieses Produktes wird standig Uberprift. Wir bemihen uns, diese Bedienungs-
anleitung immer aktuell zu halten. Anderungen sind jedoch jederzeit ohne Vorankindigung
vorbehalten. Gedruckt auf chlorfrei
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